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Marilena de Chiara

Es doctora en Humanidades por la Universidad Pompeu Fabra. Formada en Roma, Edimburgo,
Barcelona y los Estados Unidos, es especialista en Literatura Comparada y en Performance
Studies. Colabora habitualmente en Jot Down Magazine, y es traductora y profesora de
Historia y Teoria de la Literatura, Storytelling y Escritura Creativa en la Escuela de Escritura del
Ateneo Barcelonés, en el master de Creacion Literaria de la UPF BSM y en el |IES Abroad
Barcelona. Ha publicado las traducciones Cuentos para un ano, de Luigi Pirandello
(Ndrdica, 2011), Dante, de Alessandro Barbero (Acantilado, 2021), o En otras palabras, de
Jhumpa Lahiri (Ediciones Salamandra, 2019), entre otros, y también ha traducido obras de
Angelica Liddell al italiano. En 2012, De Chiara fue finalista del Premio Nacional de Traduccion.
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